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Grldyeint alle 14 @Tage. Beitvige werden vom Peviag dev ,,Bevner Wodye,

Henengalle 9, entgeqengenvmnen,

Faftnadytsseit.

PBring Karnepal Elopft an die Tiir’
Und léchelt voller Eharme :

RNun fommt bdie Feit fiix dasd Plaifir,
Drum fort mit Leid und Harm.

Die Narrenfappe auf den Kopf,

nd Narventleid Hinein! .
Am Afchermittrooch thnnt Jhr dbann,
©p biel Jhr wollt — bereu'n.”

Mich aber lacht er Hinifch an:
SBach auf, du alter Tropf,

Die Narrentappe haft du ja
Sabraus, jahrein auf'm Kopf.

Und Narrenftreiche machft du - auch,
Die drgften, die’s nur gibt,

Du bift ja doch jahraus, jahrein
Jn einem fort — verliebt.”

LUnd Jubelgreife feh’ ich gern

Qn mewnen Faftnaa tdreih'n,

Sie fpielen 1hre Rolle gut

Und blafen fetn Schalmei’n.

Die Heinen Madeld tichern Bell,
Wenn fie die Alten feh’n,

Und tujcheln {ich in’s Db, wie gut
Die Honer ihnen fteh’n.”

3 folge dir Pring Karneval,
Doch hait dbu mcht ganz. recht,
Db alt ob jung, dad bleibt {ich gleich
Fiir’s teibliche Gefchlecht.

Die HOrner, die nimmt jeder Mann
Bei jevem Kuf in Kauf,

©eit Eva’s Beiten fept die Maid
Den Adam’s — HOrner auf.

®

Cn iiberwundene Glujdht.
(€s  Fasnadtgdicdtli.)

Sdp mangs Jahr het die libeslufdhtigt Frau
SHermine ihrem Ma aghalte, er [BIl dody einifd)
mit ihre a ne Fasnadiball do. Wber er Det
nitiit mdge ghvre droo und het |i geng gwehrt.
Cr Bet halt das Trpbe fiir dppis Dumms
agluegt, won ihm i der Seel ifd) 3wider gfi.
Sy Frau Het de albe [dho mnes par Tag e
dlei dublet und es Mbiggerli gmadht, aber
sletfjdt am Wend ijd) fie Ddod) wieder 3fride
worde und bhet fed) dry gjdyidt.

Es Det fe drum nid weni vermwunderet, wo
ne re ihre Wiorih, ohni dafy fie g’'ddaret Det,
bitiiv ifdy do Jdige, wenn Jie dieg Dal i ds
Gajino well, o Dheig er niiiit drgdge, dr dpmm
natiirledy nidb, aber Dofters, fyni befdhte Friinde,
welle fe mit ndh, Hingdge muite fie dd dumm
®ipag us ihrem SPrivatfdffeli zahle, da blybs
drby.

£ha.

,O das will i [do, bdas tuen i gdarn!“
het fps Fraueli difig gleit und ne vor Freud
wmarmet.  Jwar het Jie erfd letfdhthin  us
iprem  Gparhdfeli Gdld gnoh filr ne [ydigi
Blufe, wo fie eigetled) gar nid fo nbtig hatt
gha, aber fiifsig Franfe [y emel geng no
brinne gfi, und das ifd no gnue gji. Jek ifd
fie Dbrhinder gange, alli Modejournal nadye
3Tuege. Du ifd) Jie no i ne LQade gange, wo
me-=n=¢ groBi Uswahl fertigi Gojtiim gha Det.
Sie bet fedy bald fiir nes Dhdrgigs Sdydfere-
dleid entdlojfe und gjeit, jie domm bde vor-
par no mit er e Frindin verby, fie [dlles
no eine obder zwe Tag bhalte. JF'Mittag Het
fie ihrem. Moril Degeijdyteret vorgjdmwdrmt vo
dine feine Masgetoilette, aber dr ifd i fy
3ytig wvertieft: gji und bHet mnume vor fed)
hare briimelet:

,D'Fraue blpbe Halt ihrer Libtig grohi
Ehinber!"

Das ifdy e dly ne Dufde gfi i ihri Freud,
aber [ie Bet niiiit welle Ta merfe. Wo ibhre
[iebejihrige Bueb i d'Schuel ifd), Det jie 3uen
thm gfeit:

,8os Mandi, gang mer de am wvieri bi der
Jumpfer Kiimmerli verby und fag, i hatti mit
e re 3'redel”

Die Sdmydere bet ober|dt i me mne hode
Huus gwohnt im Gdarbergdlli. Mi Het diir ne
ange, bunfle $Hof Fum Huus uede miiekel
Bi me ne Fdandter im under{hte Stod, wo
allmdg d'Sunne nie ijd) Ddare do, Det es
bleis Buebli ujegluegt.

®ang vermunbderet feit du bder Wanbdi:

,Eh falii, Frangi, wohnjdy du da? Warum
bifd da Namittag nid i VSduel o2

»3 Bha nid ddnne! et dd [diuid) gjeit.

S Warum nid, du bifd ja nid drant!’

o Jei, aber weifdy... weifd... bNuetter
muefy mer drum myni Hofe blage!’ het ber
Frangi  dndled) gjtagglet und ifd) ganz rot
worbe,

,Er Bet Dhalt numen eis Paar’, feit du e
dranfi Frau,  wo im Bett ijd) gfi und g'ndiht

ef. —

Jef i) ber Mandi dopplet frobh gfi, dah
er gejdter mnid gladet Dhet wie Ddie anbdere
Chind, wil dm Frangi jys Hemmli viiregugget
het diir ne groBe Dreiangel i de Hofe.

Er Bet du Dbdeheime Dder WMamma bridet
o Ddm arme Bueb, und wo ' Jumpfer Kiim-
merli am Abe do ifd), o Det fie -ergellt,
i welem CEland bder Frangi und fns Diietti
fpge, und Ddap Dbddr junge Frau ihres Libes-
liedhtli bald wdrd [bde. Es Pet der Frau Her-
mine fei Rueh gla, wenn fie a die unglifled)i
PMuetter i dir fyjdytere ditele Stube danft Det.
€s par Wal ijdy fie uufgidffen im Bett und
het uusgrddmet, was fie alles daufe ddnnt
fiir die fiifsig Franfe, und am Norge ijd)
es ihres eridte gfi, daly fie i dbs Gjddft tele-
pbhoniert Het, fie fblle das CEhleid nume wver-

aufe.

Wm Wbe ifdy fie du wmit em Pandi zu der
Chranfe und bet ihre e [ddone warme Flandlle-
morgerod bradyt und em Bueb no gangz gueti
$Hofje vo ihrem und e jdbne mneue Jumper.
A fterfende Qibesmittel und friindledhe Trojdt-
wort het fie’'s o nid la fahle und bie Freud
po Dine Dbeidne het d'Frau Hermine no wvol-
I(’it}?s per Glufdt nad) em Masgeball la ver-
giffe.

»3a was ifd jel Ios, warum madjd) bdi
nit parat fiix a Ball?’ het der Ma gang
vermunderet gfragt a dam UAbe, vo ddam fie
vothdr fo lang ¢'{dwdrmt Bet.

LBil's  dys  groBe  Ehind dunft bhet, es
donnt  ds  Gdld dod) fiir dppis Gdyders
brude!” Und du het fie nihm alles erzellt.

Der Ma Het fe obenyne gnoh und gfeit:
e bin i jtol3 uf bi, Dap Ddys guete
Gmilet het gfieget und du lieber i me arm-
faligi Gtube Gunnejdyn und Freud bradi
bejd)y, anfdtatt mit VBajajfe gah umez'gumpe.
3 jdge dr's no einifd), i bi jtol3 uf di!“
Das Lob het ridtig ddar guete Frau wohl ta.

Und wo du gly druuf die |Hlli Duldere us
em  Hofzimmer uj ne Wdg gangen ijd), vo
bdam niemer meh 3riid dunt, o ijd P'Frau
Hermine erfdy radt froh gfi, bdak [ie Dder
Chranfe no jo mangi jdoni Stund verjdaffet
het. Jhrer Libtig wird [ie's nie vergdffe,
was  filr nes glifleds Litiidhte iiber die pgfal-
lene Jilg gangen ijd), wo bder Frangi i jyne
guete warme Chleider ifdy a ihres Beit dpo,
und fie Het Dbdbrfe ghdre, dap ihres Buebli
nie JBIl verlajje und wvergdfje jp. Dd danfbar
Blid ijd der Frau Hermine tief tief 1 ds
Hirz gange. E. W.-M.

Aus Brockhaus’ KLonverjations=Lerikon.
Chrenrettung des Najjauers.

Die Judben, die Gdyotten, die Sdildbiirger
und die Naffauer find die Menfdjen, die am mei-
jften unter dem mnie enbenden Flud) unzibliger
guter und [dledter Wike zu letden Haben.
Wer es fid) auf fremde Koften wohl fein lakt,
muB unbedingt aus Nalfau ftammen oder fo-
gar Ddem vornehmen Geldledhit der ,,Herzdge
vont Heffen-MNafjau’ angehpren. Dabei 3dhlten
die Cinwohner Naffaus zu der Jeit, als das
Wort vom , Naffauern’ entjtand, befanntlid
3u  Dden wohlhabenjten in  Deutfdland iiber-
haupt. Ob das Heute nod) zutrifft, Tann nur
das  Finangamt jagen oder aud) nidt!
AuBerdem ridhtete fid) der Spott urfpriinglid)
nicht gegen Ddie Nafjauer felbjt, fonbern bdie
Leute, die den ehrliden Namen der Naffauer
miBbraudten. Jm Laufe der Jeiten Hat fid)
der eigentlidje Sinn des Gpridwortes fehr zum
Leidwefen der Nafjauer im BVolfsmund wefentlid)
verdndert. €s mul deshalb endlid)y etwas 3ur
Chrenrettung der falfhlidy grober , Naujjauerei”
bejdyuldigten Nafjauer getan werben, was Bier-
mit gefdieht. Der riihmlid)ft befannte ,,Bor-
dardt Wuftmann, Die [pridwdrtliden Reden im
deut|den Bolfsmund nady Sinn und Urfprung
erldutert’ (neue 6. uflage, F. A. Brodhaus),
der jeden Freund bder deutfden Sprade mehr
interelfiert als mander Roman, [dreibt, daf
es in OGbttingen Freitifde fiir Studbenten aus
Jajjau gab. Wer diefe widerredilid), aljo obhne
Naljaver Fu Jein, Dbenufte, den nannte man
fpottifd): , Nafjauver”. Und wer jeht, naddem
er diefe ,Ehrenrettung bdes Nafjauers” gelefen
hat, die avmen Najjauer weiter wverleumbdet,
das ift ein wahrer ,MNafjaver”’. Denn er madt
fi) einer DbewuBten Faljdung eines Beltand-
teils des bdeutjden Sprad)idabes |duldig, alfo
~— er ,naffauvert”. E€r gehdrte von Redts wegen
por ein Jaffawer Geridyt.

(]

bumor.

BLom Mujitgehdr. Ein fremder Lehrer
fragte einen jobelnden Buben, ob alle fo gut
jobeln fPnnten und ob man dasd in der Schule
lerne, worauf der fnabe antwortete: ,NE, i de
Sdyuel chamme-me dds nitd lerne, '8 bruucht e
bigeli meh Mufigtdoc degue !

*

Guter Ropf. Cin Landmann fam mit feinem
Sohne nach Bern, um ihn {tudieren zu lafjen
und verfiigte fich mit ihm zum PHerrn Reftor,
um ihn einfchreiben zu laffen. Der Reftor fragte
ben Bater nach den Fdhigleiten feined Sohnes
mit den Worten, ob er audh einen guten Kopf
babe. — .9, fa,” erwiberte der Alte, ,er ijch
nadifd) fdhon zweu mol ufe Gring vo der Briigi
abegheit u ed het ihm niit tah, gall Samel!”

*

NAud der SGule, ,Jolebli! Dinn linne
Briteder ifht gefchter ond Bhiitt nitd id Schuel
hoo! ... Fahlt em nibed? Jo, twa fiEhit'm 2"
— ,Hofe, Herr Lefhrer!”

*

Solbatenhumor. '3 ift Kompagnieabend,
Auguftfeier im Freien. Einftimmig wird ,ges
britlit. Der Herr Hauptman tritt Hingu und
wiinjdht ein vierflimmiged Lied. Der Feldweibel
fommt bdiefem Wunjche fofort nad), indem ex
tomanbdiert: ,Rompagnie, Achtung! Der Haupt-
mann witnjcht, daf bierftimmig gefungen werde
,,?%ufft“bu, mein Baterland”’. Bu bieren numes
Tieven !
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